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1. Kompletny system

CTC EcoAir 700M

CTC EcoAir 700M (modele 708M, 712M oraz 720M) to
pompy ciepta 0 modulowanej mocy powietrze-woda
przenoszaca ciepto z powietrza zewnetrznego do
obiegu grzewczego obiektu. Pompa ciepta pracuje przy
temperaturze powietrza zewnetrznego od -25°C.

CTC EcoAir 700M moze réwniez zapewnia¢ chtodzenie
wraz z produktami sterujgcymi CTC EcoPart i600M, CTC
Ecologic L/M, CTC EcoZenith i360 i CTC EcoVent i360F.
Funkcja chtodzenia zapewnia komfortowe warunki w
pomieszczeniach nawet w gorace dni.

Sterowanie

Do sterowania pompg CTC EcoAir 700M stuzg nastepujace
urzadzenia:

. CTC Ecologic L/M*

. CTC EcolLogic S

. CTC EcoPart i600M*

. CTC EcoVent i360F*

. CTC EcoZenith i255

. CTC EcoZenith i360*

. CTC EcoZenith i555 Pro

Pompy zasilajace

Pompy tadujgce sterowane modulacja szerokosci impulsu
firmy CTC sg dotgczone do produktéw CTC EcoZenith
i255/i360, CTC EcoPart i600M oraz CTC EcoVent i360F i sg
dostepne jako akcesoria do modeli CTC EcoZenith i555
Pro oraz CTC EcolLogic L/M/S.

Etykiety energetyczne mozna pobrac ze strony
internetowej www.ctc-heating.com/ecodesign.

Informacje podawane w takim polu (,,[']")
sg szczegOlnie istotne dla prawidtowego
zainstalowania i uzywania urzadzenia.

Informacje podawane w takim polu
(.[iI") majg pomagac w zapewnieniu
optymalnego funkcjonowania urzadzenia.

*Moze réwniez zapewniac chtodzenie
wraz CTC EcoAir 700M.

CTC I
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2. Lista kontrolna

Liste kontrolng moze wypetnia¢ tylko Autoryzowany Partner CTC lub Autoryzowany Serwis
Nowatermia

. W przypadku poddania urzadzenia obstudze serwisowej moze by¢ wymagane przedstawienie tego dokumentu.
. Instalacje nalezy zawsze przeprowadzi¢ zgodnie z podrecznikiem instalacji i konserwacji.
. Instalacji nalezy w kazdym przypadku dokona¢ w sposéb fachowy.

Po wykonaniu instalacji nalezy sprawdzi¢ urzadzenie oraz przeprowadzi¢ nastepujace czynnosci kontrolne:
Instalacja rurowa (patrz réwniez rozdziat , Instalacja rurowa”)

O Pompe ciepta ustawiono i wyregulowano w prawidtowy, zgodny z instrukcjami sposéb.

O Pompe ciepta ustawiono w sposdb umozliwiajacy jej obstuge serwisowa.

O Wydajno$¢ pompy tadujacej lub pompy grzejnikéw (zaleznie od rodzaju instalacji) odpowiada wymaganemu
przeptywowi.

Upewnij sig, ze jest przeptyw.
Otwarto zawory grzejnikow (zaleznie od rodzaju instalacji) oraz inne potrzebne zawory.
Przeprowadzono test szczelnosci.

Odpowietrzono instalacje.

O o oo o

W zaworach bezpieczenstwa ustawiono odpowiednie ci$nienie otwarcia. Jednostka zewnetrzna musi mie¢ nizsze
ci$nienie otwarcia niz jednostka wewnetrzna. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale ,Instalacja rurowa/
Potgczenia przewodéw rurowych”.

O Odprowadzenie skroplin.

Instalacja elektryczna (patrz réwniez rozdziat , Instalacja elektryczna”)
Wytgcznik bezpieczenstwa.
Prawidtowe okablowanie.

O

O

O Zainstalowano niezbedne czujniki.

O Pompa ciepta wtgczona i uruchomiona.
O

Akcesoria.

Informacja dla Uzytkownik (wtasciwa dla danej instalacji)

O Nalezy poinformowac, ze pompa ciepta zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy, co wigze sie z zagrozeniami dla
bezpieczenstwa. Nalezy réwniez poinformowac o strefie bezpieczefistwa pompy ciepta.

Uruchamianie wspdlne Uzytkownika/instalatora.
Menu/elementy sterownika do wybranego uktadu.
Przekazano Uzytkownikowi Podrecznik montazu i konserwacji.
Kontrola i napetnienie obiegu grzewczego.

Poinstruowanie w zakresie regulacji precyzyjnej.

Poinstruowanie w zakresie alarméw.

OO ooooaog

Test dziatania zaworu bezpieczenstwa pompy ciepta — patrz cze$¢ ,,Okresowa konserwacja” w rozdziale ,Obstuga i
konserwacja”.

O

Przejrzenie warunkéw gwarancji z Uzytkownikem.

4

Aby méc skorzystac z gwarancji i ubezpieczenia, zarejestruj produkt na stronie internetowej , www.ctc-heating.com”.

O

O Poinstruowanie w zakresie procedur dokumentowania niesprawnosci.

Data/Uzytkownik Data/Instalator
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3.

Pamietaj!

Podczas dostawy i instalacji nalezy sprawdzi¢ w szczeg6Inosci ponizsze czesci.

3.1

3.2

Transport

Pompa ciepta zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290 o numerze UN 1978
(numer identyfikacyjny zagrozenia 23). Do transportu, zatadunku i roztadunku
urzadzen zawierajgcych ten czynnik chtodniczy majg zastosowanie szczegéine
przepisy.

Pompa ciepta musi by¢ przewozona i przechowywana w pozycji pionowej.

Ustawianie

Pompe ciepta nalezy przetransportowac wraz z opakowaniem do miejsca
instalacji przy uzyciu dzwigu lub wézka recznego, jesli pozwala na to
fundament.

Usun opakowanie i podnies pompe ciepta z palety do pozycji docelowej przy
uzyciu paséw do podnoszenia, ktére sg przeciggniete przez ramy n6g po obu
stronach.

Podczas podnoszenia przy uzyciu paséw nalezy pamietac¢ o nastepujacych
kwestiach:

Podnoszenie ciezkich przedmiotéw moze spowodowac urazy plecéw i inne
obrazenia!

& OSTRZEZENIE!

Zorganizuj odpowiednig liczbe oséb, ktére pomogg przenies¢ pompe ciepta
z palety na fundament. Sprawdz mase produktu podang w rozdziale ,Dane
techniczne”.

Srodek ciezkoéci pompy ciepta jest przesuniety na prawg strone urzadzenia,
patrzac od przodu.
Zachowaj ostroznos¢, aby podczas podnoszenia nie uszkodzi¢ wystajgcych

kroc¢cow: zasilajacego i powrotnego oraz przewodow elektrycznych z tytu
pompy ciepta.

Pompy ciepta nie nalezy przesuwac, trzymajac za jej przednia czesc.

Przed przystapieniem do instalowania sprawdz, czy nie doszto do uszkodzenia
pompy ciepta podczas transportu. Wszelkie stwierdzone uszkodzenia
powstate w transporcie zgtos$ przewoznikowi.

Ustaw pompe ciepta na twardym, najlepiej betonowym podtozu.
Jesli konieczne jest ustawienie pompy ciepta na miekkim podtozu, pod
regulowanymi n6zkami nalezy umiesci¢ podktadki.

CTC I
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. Pompe ciepta nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby nie dochodzito do
recyrkulacji powietrza w kierunku parownika. Je$li pompa ciepta znajduje
sie w potozeniu podniesionym, nalezy zamontowa¢ pod nig odpowiednie
zabezpieczenie przed recyrkulacja.

. Umies$¢ pompe ciepta w taki sposoéb, aby w jej poblizu mozna byto ustali¢
obszar bezpieczenstwa; patrz cze$¢ ,Obszar bezpieczehstwa” w rozdziale
.Przepisy bezpieczeristwa — tatwopalne czynniki chtodnicze, grupa
bezpieczenstwa A3".

. Pamietaj, ze po kazdej stronie pompy ciepta musi znajdowac sie co najmniej
0,5 metra przestrzeni serwisowej.

3.3 Recykling

. Opakowanie musi zosta¢ przekazane do punktu zbiérki odpadéw albo
prawidtowo zutylizowane przez instalatora.

. Urzadzenia wycofywane muszg by¢ prawidtowo usuwane i transportowane
do miejsca unieszkodliwiania odpaddéw badz dystrybutora lub sprzedawcy
oferujgcego taka ustuge.

Niedozwolone jest usuwanie urzgdzenia wraz z odpadami gospodarstwa
domowego.

Uwaga!

Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy.

. Bardzo wazne jest, zeby czynnik chtodniczy, olej sprezarki i podzespoty
elektryczne/elektroniczne produktu zostaty prawidtowo usuniete.

3.4 Porozruchu eksploatacyjnym

. Instalator objasni Uzytkownikowi budowe i obstuge sytemu.

. Instalator uzupetnia liste kontrolng na poprzedniej stronie i wprowadza
informacje kontaktowe - Uzytkownik i instalator podpisujg liste, ktéra jest
przechowywana przez Uzytkownika.

. Aby méc skorzysta¢ z gwarancji i ubezpieczenia, zarejestruj produkt na
stronie internetowej ,www.ctc-heating.com”.

Kont.aktujqc siez obslu’ga uiytkqwnika, Humer seryiny : _ ggggg%
nalezy zawsze podawac nastepujace ﬂ gggggg
informacje: gg@ggg
. Numer seryjny ggggg%
. Model/rozmiar gggggg
QQQQQ%
. Komunikat o usterce wyséwietlany o ggg@gg
na ekranie &3 gg@ggg
) PSS
. Swéj numer telefonu \%

Uzupetnij ponizsze dane. Mogga sie one przydac¢ w razie problemow.

Produkt: Numer seryjny:

Instalator instalacji rurowej: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:
Technik elektryk: Imie i nazwisko:
Data: Numer telefonu:

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy drukarskie. Zastrzegamy
sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych.
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4. Przepisy
bezpieczenstwa —
tatwopalne czynniki
chtodnicze, grupa
bezpieczenistwa A3

AOSTRZHENIE!

Informacje ogdlne

. Nie przyspieszaj procesu rozmrazania bardziej,
niz jest to zalecane przez producenta.
Jesli na produkcie tworzy sie 16d, nie nalezy go
odtamywag, ale usuwac letnig woda.

. Pompe ciepta nalezy przechowywac¢ w
pomieszczeniu bez zrédet zaptonu (na przyktad
otwartego ognia, zrédta gazu w trakcie pracy
lub pracujacej nagrzewnicy elektrycznej) oraz o
wystarczajgco duzej powierzchni podtogi.

. Nie wolno przewierca¢ ani podgrzewac obiegu
chtodniczego z czynnikiem chtodniczym.

. Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze moga
by¢ bezzapachowe.

. Pompe ciepta nalezy zainstalowac i uruchomi¢
na zewnatrz budynku, w odlegtosci od Sciany
zewnetrznej podanej w rozdziale ,Obszar
bezpieczenstwa”. Podczas przechowywania
urzadzenia w pomieszczeniach nalezy zapewnic
dobrze wentylowane miejsce o powierzchni co
najmniej 26 m2.

Informacje ogdlne

Pompa ciepta zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290
(propan C,H,). W przypadku wycieku nastepuje zmieszanie
z powietrzem i powstaje tatwopalna lub wybuchowa
atmosfera.

Wycieki gazu mogg prowadzi¢ do eksplozji, powodujac
bardzo powazne obrazenia ciata i $mier¢. Ryzyko
uduszenia przez wdychanie.

Obieg chtodniczy z czynnikiem chtodniczym jest
zintegrowang czescig pompy ciepta i jest zainstalowany
fabrycznie przez CTC. Nie nalezy modyfikowa¢ obiegu
chtodniczego.

W przypadku wymiany elementéw systemu o znaczeniu
krytycznym dla bezpieczeristwa nalezy stosowac wytgcznie
elementy zatwierdzone przez CTC; patrz takze cze$¢
~Prace serwisowe”.

Wiecej informacji na temat eksploatacji, czyszczenia i
konserwacji zapobiegawczej pompy ciepta mozna znalez¢
w rozdziale ,Obstuga i konserwacja”.

Wiecej informacji na temat konfiguracji oraz przekazania

pompy ciepta do eksploatacji mozna znalez¢ w rozdziale
~Montaz".

Pomieszczenia niewentylowane

Pompe ciepta nalezy zainstalowac i uruchomic¢ na
zewnatrz budynku.

Pompe ciepta nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu bez
Zrodet zaptonu (na przyktad otwartego ognia, zrédta gazu
w trakcie pracy lub pracujgcej nagrzewnicy elektrycznej)
oraz o wystarczajgco duzej powierzchni podtogi.

Pompe ciepta nalezy przechowywac w taki sposéb, aby nie
doszto do uszkodzert mechanicznych.

Kwalifikacje, upowazniony personel

Prace przy obiegu chtodniczym zawierajgcym tatwopalny
czynnik chtodniczy mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez upowazniony personel posiadajgcy odpowiednie
certyfikaty dotyczace postepowania z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi uzyskane od wtasciwego organu
uznanego w branzy.

Czynnosci serwisowe nalezy wykonywac wytgcznie
zgodnie z zaleceniami producenta; patrz rozdziat ,Obstuga
i konserwacja”. Prace konserwacyjne i naprawcze, ktére
wymagajg pomocy personelu o innych kompetencjach,
muszg by¢ wykonywane pod nadzorem personelu
upowaznionego do obstugi tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych.

Prace serwisowe

Sprawdz obszar roboczy

Przed rozpoczeciem prac serwisowych w instalacjach
zawierajgcych tatwopalne czynniki chtodnicze nalezy
przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa w celu
zminimalizowania ryzyka zaptonu czynnika chtodniczego.

Podczas prac przy uktadzie chtodniczym nalezy zawsze
przeprowadzac ocene ryzyka, w zalezno$ci od warunkéw
poszczegoélnych przypadkéw, takich jak wentylacja,
dostepna przestrzen itp.

Proces pracy

Prace serwisowe muszg by¢ wykonywane zgodnie z
ustalonymi wczes$niej procedurami, aby zminimalizowa¢
ryzyko wycieku tatwopalnych gazéw lub oparéw podczas

pracy.
Informacje ogdlne, praca w poblizu

Wszystkich pracownikéw zajmujgcych sie konserwacja

i inne osoby pracujace w poblizu nalezy poinformowac

o zagrozeniach, jakie wigzg sie z pracami serwisowymi.
Unikaj pracy w ograniczonych przestrzeniach. Obszar
serwisowy musi by¢ oddzielony. Przed przystgpieniem do
pracy z materiatami tatwopalnymi nalezy upewnic sie, ze
obszar jest bezpieczny.

Wykrywanie czynnika chtodniczego

Przed i w trakcie pracy nalezy sprawdzi¢ obszar przy
uzyciu odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego,
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aby technik serwisowy mégt mie¢ pewnos¢, ze nie

doszto do jego wycieku. Upewnij sig, ze urzagdzenie do
wykrywania jest odpowiednie do pracy z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi, aby na przyktad nie dopuscic¢

do pojawienia sie iskier, ewentualnie ze jest wystarczajgco
dobrze uszczelnione lub odporne na eksplozje.

Gasnice

Podczas prac serwisowych, w ktérych wytwarzane jest
ciepto, a takze prac zwigzanych z montazem pompy
ciepta, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy, na
przyktad gasnice proszkowe lub gasnice CO,.

Brak zrédet zaptonu

Podczas prac serwisowych zwigzanych z pompga ciepta nie
nalezy uzywac zrédet zaptonu w taki sposéb, aby mogty
one spowodowac pozar lub wybuch. Wszystkie mozliwe
zrédta zaptonu, w tym wyroby tytoniowe do palenia,
powinny znajdowac sie w odpowiedniej odlegtosci od
miejsca pracy ze wzgledu na ryzyko uwolnienia czynnika
chtodniczego w poblizu. Przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢, czy w poblizu nie wystepuje ryzyko pozaru

lub zaptonu. Oznakowanie musi zawiera¢ informacje, ze
palenie jest zabronione.

Wentylowany obszar serwisowy

Prace serwisowe muszg by¢ wykonywane na zewnatrz
budynkéw lub w pomieszczeniu, w ktérym w czasie prac
zapewniona jest odpowiednia wentylacja. Wentylacja
musi zapewni¢ bezpieczne odprowadzanie czynnika
chtodniczego na zewnatrz.

Kontrole systemu

W razie koniecznos$ci wymiany elementéw elektrycznych
majgcych kontakt z czynnikiem chtodniczym nalezy
stosowac elementy zamienne o takich samych funkcjach
i specyfikacjach. Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych
CTC dotyczacych konserwacji i serwisu. W razie
watpliwosci skontaktuj sie z dziatem pomocy technicznej
CTC.

Kontrola elementéw elektrycznych

Prace naprawcze i konserwacyjne elementéw
elektrycznych nalezy poprzedzi¢ kontrolg bezpieczenstwa
oraz procedurami kontroli elementéw. W przypadku
usterki, ktéra moze zagraza¢ bezpieczenstwu, do czasu
usuniecia usterki nie nalezy wtgczac zasilania. Jesli nie
mozna natychmiast usung¢ usterki, a wazne jest dalsze
dziatanie systemu, mozna zastosowa¢ odpowiednie
rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi
urzadzenia.

Wstepne kontrole bezpieczeristwa muszg obejmowac:

. Sprawdzenie, czy kondensatory sg roztadowane.
Nalezy to wykona¢ w bezpieczny sposéb, aby
unikna¢ ryzyka iskrzenia.

. Upewnienie sig, ze podczas usuwania lub
uzupetniania czynnika chtodniczego nie sg
odstoniete zadne elementy elektryczne ani
przewody.

. Sprawdzenie, czy uziemienie jest nienaruszone.

Naprawa uszczelnionych
elementéw elektrycznych

W przypadku napraw uszczelnionych podzespotéw
elektrycznych przed zdjeciem ostony ochronnej tych
elementéw nalezy najpierw odtgczy¢ pompe ciepta
od Zrédta zasilania. Jedli w trakcie prac serwisowych
wymagane jest zasilanie pompy ciepta, w miejscu o
najwiekszym znaczeniu nalezy zastosowa¢ wykrywacz
czynnika chtodniczego, ktéry ostrzeze o potencjalnym
niebezpieczenstwie.

Po zakonczeniu prac serwisowych przy podzespotach
elektrycznych nalezy upewnic sig, ze ich ostony ochronne
nie zostaty naruszone. Nalezy rowniez sprawdzi¢, czy nie
doszto do uszkodzenia przewodéw lub uszczelek. Nie
nalezy tworzy¢ dodatkowych potaczen elektrycznych.

Upewnij sie, ze montaz odbywa sie w bezpieczny sposéb.

Upewnij sie, ze uszczelki sg nienaruszone i spetniajg
funkcje ochronng w $rodowisku tatwopalnym. Czesci
zamienne muszg spetnia¢ wymagania producenta.

Stosowanie uszczelniacza silikonowego moze ograniczy¢
skuteczno$¢ niektérych rodzajéw urzadzen do wykrywania
nieszczelnosci. Elementy odporne na eksplozje nie
wymagajg odizolowania przed rozpoczeciem pracy przy
nich.

Naprawa podzespotéw
iskrobezpiecznych

Nie nalezy stosowac zadnych statych obcigzen
indukcyjnych lub pojemnosciowych w obwodzie bez
upewnienia sie, ze nie przekroczy to dopuszczalnego
napiecia i pradu dla danego urzadzenia.

W atmosferze palnej mozna pracowac wytgcznie z
podzespotami iskrobezpiecznymi. Nalezy upewni¢ sie, ze
sprzet testowy ma prawidtowa klasyfikacje.

Podzespoty zamienne muszg spetniac¢ specyfikacje
producenta. Inne cze$ci mogg spowodowac zapton
czynnika chtodniczego w atmosferze z powodu wycieku.

Uwaga!

Uzycie uszczelniacza silikonowego moze ograniczy¢
skuteczno$¢ niektérych typéw urzadzen do wykrywania
wyciekéw. Podzespotéw iskrobezpiecznych nie trzeba
izolowac przed rozpoczeciem pracy nad nimi.

Przewody

Sprawdz, czy przewody nie sg zuzyte, skorodowane,
poddane zwiekszonemu naciskowi, czy nie sg narazone na
drgania i kontakt z ostrymi krawedziami, a takze czy nie
sg narazone na czynniki atmosferyczne. Podczas kontroli
nalezy réwniez oceni¢ wptyw wieku/zuzycia lub wptywu
ciagtych Zrédet drgan, takich jak sprezarki i wentylatory.



Wykrywanie wyciekéw, wykrywanie
tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych

Do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego w
zadnym wypadku nie nalezy uzywac potencjalnych zrédet
zaptonu. Nie nalezy uzywac¢ detektoréw wyciekéw, ktére
wykorzystujg otwarty ogien.

Metody wykrywania nieszczelnosci

Podane ponizej metody wykrywania nieszczelnosci sg
dopuszczalne dla uktadéw chtodniczych z tatwopalnymi
czynnikami chtodniczymi.

Do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego

nalezy uzywac elektronicznych detektoréw wyciekéw;
jednak ich czuto$¢ moze by¢ niewystarczajgca i mogag

one wymagac ponownej kalibracji (w strefie wolnej od
czynnika chtodniczego). Upewnij sie, ze detektor nie jest
potencjalnym Zrédtem zaptonu i nadaje sie do uzytku ze
stosowanym czynnikiem chtodniczym. Detektor wyciekéw
nalezy ustawic na wartos¢ procentowg LFL danego
czynnika chtodniczego (wartos¢ graniczna zaptonu) i
skalibrowa¢ wzgledem czynnika chtodniczego, aby mozna
byto ustali¢ odpowiednig warto$¢ procentowg gazu
(maksymalnie 25%).

Przy wiekszosci czynnikéw chtodniczych mozna takze
korzystac z ptynéw do wykrywania nieszczelnosci, nalezy
jednak unika¢ stosowania ptynéw zawierajgcych chlor,
poniewaz moze on wchodzi¢ w reakcje z czynnikiem
chtodniczym i powodowa¢ korozje rur miedzianych.

W przypadku podejrzenia wycieku czynnika chtodniczego
nalezy usunac¢ lub ugasi¢ wszystkie otwarte ptomienie.

W przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego,
ktérego naprawa wymaga lutowania, caty czynnik
chtodniczy nalezy usung¢ z uktadu lub odizolowac (za
pomocg zaworéw odcinajgcych) w czesci uktadu, ktoéra jest
oddalona od wycieku. Nastepnie nalezy przeptukac¢ uktad
azotem beztlenowym (OFN), zaréwno przed, jak i w trakcie
procesu lutowania.

Oproznij i usun czynnik chtodniczy

Po otwarciu obiegu chtodniczego w celu przeprowadzenia
napraw lub z jakiegokolwiek innego powodu nalezy
zastosowac standardowe procedury. Wazne jest, aby
stosowac sie do najlepszych praktyk w odniesieniu do
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Postepuj zgodnie z
nastepujacg procedura:

. Usun czynnik chtodniczy z obiegu chtodniczego.

. .Przeptucz” obieg gazem obojetnym (takim,
ktéry nie reaguje chemicznie z otoczeniem).

. Usun gaz.

. .Przeptucz” ponownie obieg chtodniczy przy
uzyciu gazu obojetnego.

. Otworz obieg chtodniczego poprzez przeciecie
lub rozlutowanie.

Czynnik chtodniczy nalezy odprowadzi¢ do odpowiednich
butli. Aby zachowa¢ bezpieczenstwo urzadzenia, uktad
nalezy ,przeptukac¢” azotem beztlenowym (OFN). Proces
ten moze wymagac kilkukrotnego powtdérzenia. Nie wolno
uzywac sprezonego powietrza ani tlenu.

,Ptukanie” obiegu czynnika chtodniczego nalezy wykona¢
w taki sposéb, aby podciénienie w systemie wyréwnac
gazem OFN. Nastepnie kontynuuj napetnianie uktadu

az do osiggniegcia ciSnienia roboczego, odpowietrz

uktad do cisnienia atmosferycznego i ostatecznie
zmniejsz ci$nienie do wartosci prozni. Proces ten nalezy
powtarza¢ do momentu, az w uktadzie nie bedzie
czynnika chtodniczego. Po zakonczeniu usuwania gazu
OFN cis$nienie w uktadzie nalezy zredukowac¢ do ci$nienia
atmosferycznego, aby mozna byto rozpocza¢ prace.
Procedura ta jest absolutnie konieczna w przypadku
lutowania przewodoéw rurowych.

Upewnij sie, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w
poblizu potencjalnych Zrédet zaptonu i ze jest zapewniona
odpowiednia wentylacja.

Napetnianie czynnikiem
chtodniczym

Oprécz standardowych proceséw napetniania nalezy
spetni¢ ponizsze wymogi.

. Upewnij sie, ze podczas uzywania sprzetu do
napetniania nie dochodzi do zanieczyszczenia
przez inne czynniki chtodnicze. Weze i rurki
muszg by¢ mozliwie jak najkroétsze, aby
ograniczy¢ ilos¢ zawartego w nich czynnika
chtodniczego.

. Butle nalezy przechowywa¢ w bezpieczny
sposéb, zgodnie z instrukcjami.

. Przed napetnieniem systemu czynnikiem
chtodniczym sprawdz, czy uktad chtodzenia jest
uziemiony.

. Oznacz uktad chtodzenia po zakonczeniu
napetniania (jesli nie zostat oznaczony
wczesniej).

. Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢, aby nie
przepei¢ uktadu chtodzenia.

Przed ponownym napetnieniem systemu nalezy go
wykonac test ciSnieniowy przy uzyciu odpowiedniego
gazu ptuczacego. Po napetnieniu systemu, ale jeszcze
przed oddaniem do eksploatacji nalezy przetestowac go
pod katem wyciekéw. Przed zakonczeniem pracy nalezy
przeprowadzi¢ dodatkowy test szczelnosci.

Usuwanie czynnika chtodniczego

Wazne jest, aby technik serwisowy przed tg czynnosciag
doktadnie zapoznat sie ze sprzetem i jego dziataniem.
Czynnik chtodniczy nalezy odprowadzi¢ w bezpieczny
sposéb. W przypadku ponownego uzycia odzyskanego
czynnika chtodniczego nalezy przed usunieciem czynnika
chtodniczego przeprowadzi¢ test oleju i czynnika
chtodniczego (jesli taka analiza jest wymagana). Przed
rozpoczeciem tej operacji nalezy zapewni¢ dostep do
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potaczenia elektrycznego.
a. Zapoznaj sie ze sprzetem i jego dziataniem.
b. Odizoluj uktad elektrycznie.
C. Przed rozpoczeciem procesu upewnij sig, ze:

. W razie potrzeby dostepny jest sprzet do obstugi
butli z czynnikiem chtodniczym.

. Wszystkie $rodki ochrony indywidualnej sg
dostepne i prawidtowo uzywane.

. Proces usuwania jest przez caty czas
monitorowany przez upowazniong osobe.

. Sprzet do usuwania czynnika chtodniczego
oraz butle na czynnik chtodniczy spetniaja
odpowiednie normy.

d. W miare mozliwosci zmniejsz ci$nienie w
uktadzie chtodniczym.

e.  Jeslinie jest mozliwe uzyskanie podcisnienia,
uzyj odpowiedniej instalacji rurowej, aby usungc
czynnik chtodniczy z réznych czesci uktadu.

f. Pamietaj, aby przed rozpoczeciem usuwania
czynnika chtodniczego umiesci¢ butle na czynnik
na wadze.

g. Uruchom sprzet do usuwania czynnika

chtodniczego i uzywaj go zgodnie z instrukcjami.

h. Nie wolno przepetnia¢ butli (maksymalnie 80%
objetosci ptynu).

i W Zzadnym wypadku nie wolno przekraczac
maksymalnego cisnienia roboczego butli.

j. Po prawidtowym napetnieniu butli i zakonczeniu
procesu butle i sprzet do usuwania czynnika
chtodniczego nalezy natychmiast zabra¢ z
miejsca instalacji i zamkna¢ wszystkie zawory
odcinajace sprzetu.

k. Odzyskanego czynnika chtodniczego nie
nalezy uzywac do napetniania innego uktadu
chtodzenia, ktéry nie zostat wczesniej
oczyszczony i sprawdzony.

Oznakowanie

Pompe ciepta nalezy oznaczy¢ etykietg informujaca

o wycofaniu z eksploatacji i opréznieniu czynnika
chtodniczego. Na etykiecie musi znajdowac sie data i
podpis. Nalezy upewnic sie, ze na urzadzeniu znajdujg sie
etykiety informujace, ze urzagdzenie zawiera tatwopalny
czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie czynnika
chtodniczego

Po spuszczeniu czynnika chtodniczego z pompy ciepta,
zaréwno podczas eksploatacji, jak i po ztomowaniu, dobrg
praktyka jest jego bezpieczne odzyskanie.

W przypadku przenoszenia czynnika chtodniczego do
butli nalezy stosowa¢ wytgcznie przeznaczone do tego
celu butle. Upewnij sie, ze tgczna liczba posiadanych butli
pozwoli odzyska¢ catg objetos$¢ czynnika chtodniczego z

uktadu chtodzenia. Wszystkie stosowane butle muszg by¢
przeznaczone do odzyskiwania czynnika chtodniczego
(s to specjalne butle do odzysku czynnika chtodniczego)
i musza by¢ oznakowane etykietami informujgcymi

o danym czynniku chtodniczym. Butle muszg by¢
wyposazone w sprawne zawory nadmiarowe cisnienia
oraz zawory odcinajgce. Puste butle nalezy opréznic¢ z
czynnika chtodniczego i w miare mozliwosci schtodzi¢
przed napetnieniem podczas odzyskiwania.

Sprzet do odzyskiwania musi by¢ sprawny i zawierac
instrukcje dotyczace konfiguracji. Sprzet musi by¢
odpowiedni do odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw
chtodniczych. Ponadto nalezy zapewni¢ dostep do
sprawnej i skalibrowanej wagi. Weze elastyczne musza
by¢ w dobrym stanie i wyposazone w szczelne ztgczki.
Przed uzyciem sprzetu do odzyskiwania nalezy sprawdzic,
czy jest on w dobrym stanie, czy jest prawidtowo
konserwowany oraz czy wszystkie jego elementy
elektryczne sg uszczelnione, aby zapobiec zaptonowi w
przypadku uwolnienia czynnika chtodniczego. W razie
braku pewnosci skontaktuj sie z CTC.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do
dostawcy czynnika chtodniczego w odpowiednich
butlach do odzyskiwania oraz nalezy sporzadzi¢
odpowiedni dokument dotyczacy transportu odpadéw
(,Uwaga dotyczaca przenoszenia odpaddéw”). Nie nalezy
mieszac r6znych czynnikéw chtodniczych w zbiornikach
do odzyskiwania, a zwtaszcza w butlach czynnika
chtodniczego.

Jesli konieczne jest odzyskanie sprezarki lub oleju ze
sprezarki, upewnij sie, ze zostaty one opréznione do
dopuszczalnego poziomu, aby w $rodku smarnym nie
pozostat tatwopalny czynnik chtodniczy. Sprezarka przed
utylizacjg musi zosta¢ oprézniona i przetransportowana
do stacji skladowania odpadéw lub do sprzedawcy/
dystrybutora, ktéry swiadczy tego typu ustugi. W celu
przyspieszenia tego procesu mozna uzywac wytgcznie
elektrycznego ogrzewania sprezarki. Spuszczanie oleju z
uktadu nalezy przeprowadzi¢ w bezpieczny sposéb.

Obszar bezpieczenstwa

Na ilustracjach przedstawiono obszar bezpieczenstwa (A)
zwigzany z pompg ciepta.

W obszarze bezpieczeristwa nie mogg znajdowac sie
nastepujace elementy:

. Otwory w $cianach budynku, np. okna, drzwi,
zrodta Swiatta lub Swietliki.

. Wyloty powietrza z uktadu wentylacji i
klimatyzacji.

. Waty pomp, doptyw do systemu odwadniajacego
bez syfondw, rury kanalizacyjne, kanaty Sciekowe

itp.
. Inne rynienki, studnie, wgtebienia, waty.
. Miejsca, gdzie snieg opada z dachéw.



Do strefy bezpieczenstwa nie nalezy wprowadzac zrédet
zaptonu, takich jak:

. Otwarty ptomien lub zespoty palnikéw.
. Grille/paleniska.
. Iskrzace narzedzia.
. Sprzet elektryczny ze Zzrédtami zaptonu.
. Przedmioty o temperaturze przekraczajacej
360°C.
500 mm 500 mm
S
(A) ————
[
[ 1
[ |
1000 mm

v
‘ £ ‘ 1000 mm

1000 mm

Obszar bezpieczeristwa pompy ciepta (A), umieszczenie przy
scianie.

I400 mm
—

1000 mm 500 mm 500 mm

&
'\QQQ
(A) 1000 mm

Obszar bezpieczeristwa pompy ciepta (A), umieszczenie w
narozniku.

CTC I

AOSTRZEZENIE!

Sprzet bezpieczenstwa

Przystepujac do przenoszenia urzadzenia

przy pomocy pierscienia do podnoszenia lub
podobnego elementu, upewnij sie, ze sprzet do
podnoszenia, Sruby oczkowe i inne elementy nie
sg uszkodzone. Nigdy, pod zadnym pozorem, nie
stawaj pod unoszonym urzadzeniem.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj
poziomu bezpieczenstwa przez zdjecie
przykreconych $rubami pokryw, oston lub
podobnych elementéw.

Nigdy, pod zadnym pozorem, nie obnizaj
poziomu bezpieczenstwa przez wytgczenie
zabezpieczenh.

Uwaga!

Produkt zostat sklasyfikowany jako IPX4 i jest
zatwierdzony do uzytku na zewnatrz.

Dzieci w wieku od lat oémiu oraz osoby

0 ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej lub umystowej albo nieposiadajace
nalezytego doswiadczenia lub wystarczajgcej
wiedzy mogg korzystac z urzadzenia tylko pod
warunkiem, ze pozostajg pod nadzorem lub ze
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i majg $wiadomo$¢ zagrozen
zwigzanych z praca urzadzenia. Nie nalezy
pozwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem.
Dzieci nie powinny czys$ci¢ urzadzenia ani
wykonywac przy nim innych czynnosci
konserwacyjnych bez nadzoru.

Jesli przy instalacji, obstudze i konserwacji nie
zastosowano sie do tych instrukcji, zobowigzanie
firmy CTC ustanowione znajdujacymi
zastosowanie warunkami gwarangji nie jest
wigzace.
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5. Opcje potgczen

Ponizej przedstawiono rézne warianty potgczen dla urzagdzen
CTC EcoAir 700M.

Produkty sterujgce muszg by¢
wyposazone w oprogramowanie w
® wersji 2025-04-01 lub nowsze;j.

clc

CTC EcoLogic S CTC EcoLogic L/IM*

CTC EcoAir 700M

e p—
CTC EcoZenith i555 Pro CTC EcoZenith i255 CTC EcoZenith i360* / CTC EcoVent i360F*

- -

CTC EcoPart i600M*

16411205-3

*Moze réwniez zapewniac chtodzenie
wraz CTC EcoAir 700M.

12



6. Dane techniczne

6.1 CTC EcoAir 708M / 712M

CTC I

16411206-4

Allmana data CTC EcoAir 708M CTC EcoAir 712M
590500001 (3x400V) 590510001 (3x400V)
Numer artykutu 590501001 (1x230V) 590511001 (1x230V)
HP-Keymark 012-C700200
kg 189 / 164 (3x400V)
Masa brutto / Masa netto 185/ 160 (1x230V)
Wymiary (gt. x szer. x wys.), bez opakowania mm 510 x 1248 x 1068
Moc ogrzewania
Maks. moc ogrzewania: W35 i A+12/+7/+2/-2/-7/-15 kW | 8.71/6.96/5.66/5.24/5.51/4.13 | 11.23/9.04/7.36/7.04/7.11/6.24
Nominalne moc ogrzewania: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kW | 5.80/4.95/3.84/3.76/3.23/2.52 5.80/4.95/3.84/3.76/3.23/2.52
Min. moc ogrzewania: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 2.32/1.99/2.07/2.93/ - / - 2.32/1.99/2.07/2.93/ - / -
Maks. moc wejsciowa: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kW | 1.82/1.72/1.62/1.66/1.75/1.62 2.60/2.63/2.54/2.66/2.80/2.74
Nominalne moc wejsciowa: ~ W35 A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kW | 0.99/1.02/0.98/1.01/0.99/0.95 0.99/1.02/0.98/1.01/0.99/0.95
Min. moc wejsciowa: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 0.37/0.40/0.48/0.80/ - / - 0.37/0.40/0.48/0.80/ - / -
Maks. COP: (EN 14511) W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 4.78/4.05/3.49/2.65/3.15/2.55 4.33/3.44/2.90/2.65/2.54/2.27
Nominalne COP: (EN 14511) W35 A +12/+7/+2/-2/-7/-15 5.86/4.87/3.91/3.72/3.26/2.64 5.86/4.87/3.91/3.72/3.26/2.64
Min. COP: (EN 14511) W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 6.26/5.01/4.34/3.66/ - / - 6.26/5.01/4.34/3.66/ - / -
Maks. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb ogrzewania °C 40
Min. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb ogrzewania °C -25
Przeptyw powietrza: min. m3/h 1993
Przeptyw powietrza: nominalne m3/h 2787
Przeptyw powietrza: maks. m3/h 3041 3340
Moc chtodnicza
Maks. moc chtodzenia: A35 i W18/W7 kw 7.53/5.65
Nominalne moc chtodzenia: A35 i W18/W7 kw 5.24/3.79
Min. moc chtodzenia: A35 i W18/W7 kw 1.56 /0.94
Maks. moc wejsciowa: A35 i W18/W7 kw 2.57/2.34
Nominalne moc wejsciowa: A35 i W18/W7 kw 1.30/1.25
Min. moc wejsciowa: A35 i W18/W7 kw 0.35/0.36
Maks. EER: A35 i W18/W7 2.93/2.42
Nominalne EER: A35 i W18/W7 4.02/3.04
Min. EER: A35 i W18/W7 4.42/2.59
Maks. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb chtodzenia °C 40
Min. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb chtodzenia °C 15
Przeptyw powietrza tryb chtodzenia: min. m3/h 2787
Przeptyw powietrza tryb chtodzenia: nominalne m3/h 3041
Przeptyw powietrza tryb chtodzenia: maks. m3/h 1993
Parametry dzwiekowe
Moc akustyczna L, A7/W35 (EN 12102) dB(A) 46 47
Moc akustyczna L, A7/W55 (EN 12102) dB(A) 46 47
Cisnienie akustyczne L,, 5m A7/W35 dB(A) 27 28
Cisnienie akustyczne L,, 10m A7/W35 dB(A) 21 22
Moc akustyczna L, A2/W30 (EN 12102 & EN 14825) dB(A) 47.5 51
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Dane elektryczne
Dane elektryczne, potaczenie

Rozmiar przewodu zasilajacego

Maks. cisnienie robocze (PS)

Objetos¢ wody (V) |
Zawor bezpieczenstwa

Maks. temperatura robocza (TS)

Maks. temperatura robocza, skraplacz

Objetos¢ wody, skraplacz |
Przeptyw znamionowy qw: A7/W35, At=5K

Przeptyw min. qw: A7/W35, At=15K (przy maks RPS)

Przeptyw min. qw: A7/W35 przy odszraniania

Chtodzenie

Spadek ci$nienia parownika przy maks. przeptywie

Czynnik chtodniczy, typ (fluorowane gazy cieplarniane GWP 0.02)
Czynnik chtodniczy, ilos¢

Ekwiwalent CO,

Ogranicznik cisnienia, wysokie ciSnienie

Przetwornik niskiego cisnienia

Maks. ci$nienie robocze, strona wysokiego ci$nienia (PS)

Maks. cisnienie robocze, strona niskiego cisnienia (PS)
Znamionowa moc cieplna P, zimny klimat W35 (EN14825)
SCOP dla klimatu zimnego W35 (EN14825)

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen Ns klimat zimny W35 (EN14825)

Znamionowa moc cieplna P, klimat sredni W35 (EN14825)
SCOP dla klimatu sredniego W35 (EN14825)

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen Ns klimat sredni W35 (EN14825)

atea CiEPty klimat W35 (EN14825)
SCOP dla cieptego klimatu W35 (EN14825)

Znamionowa moc cieplna P

Sezonowa efektywnos¢ energetycznaogrzewania
pomieszczen s ciepty klimat W35 (EN14825)

Moc znamionowa kW
Prad znamionowy A
Bezpiecznik grupowy maks. A
Stopien ochrony (IP)

Maks. prad rozruchowy A
Moc bierna lub wspétczynnik mocy przy min. RPS cos®
Moc bierna lub wspétczynnik mocy przy maks. RPS cosd

iter
bar
°C
°C
iter
I/s
I/s
I/s

Pa

kg
ton
bar
bar
bar
bar

kw

%

kw

%
kw

%

CTC EcoAir 708M
400V 3N~ 50Hz | 230V 1N~ 50Hz
3.1 33
4.7 16
1.1 1.8
-0.56 -0.86
-0.96 -0.98

0.1195

25

4.25

166.8

53
5.04

198.3
5.7
6.16

243.2

IP X4

2.9
2/*2.5)
80
70
2.04
0.2294

0.1667

R290
0.8
0.000016
31+0.7
0-10
31

0.1782

30

Sezonowy wspétczynnik efektywnosci

4.24

166.5

7.3
5.00

197.0
7.5
6.07

239.9

CTC EcoAir 712M
400V 3N~ 50Hz | 230V 1N~ 50Hz
5.3 3.68
8 16
1.1 1.8
-0.56 -0.86
0.98 0.99

* Akcesoria
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6.2 CTC EcoAir 720M

Aliméana data CTC EcoAir 720M

Numer artykutu 590530001 (3x400V)
HP-Keymark 012-C700371

Masa brutto / Masa netto kg 237 /206

Wymiary (gt. x szer. x wys.), bez opakowania mm 607 x 1409 x 1195

Moc ogrzewania

Maks. moc ogrzewania: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kW | 21.82/18.20/15.49/14.32/13.57/12.01
Nominalne moc ogrzewania: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 11.92/10.46/7.77/8.01/7.02/5.51
Min. moc ogrzewania: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 4.88/4.28/4.64/6.39/ - / -
Maks. moc wejsciowa: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 5.79/6.05/5.97/5.91/6.06/5.98
Nominalne moc wejsciowa: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 1.79/2.15/2.06/2.13/2.10/2.09
Min. moc wejsciowa: W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 kw 0.79/0.82/1.05/1.65/ - / -
Maks. COP: (EN 14511) W35 i A +12/+7/+2/-2/-7/-15 3.77/3.01/2.59/2.42/2.24/2.01
Nominalne COP: (EN 14511) W35 A +12/+7/+2/-2/-7/-15 6.67/4.85/3.77/3.76/3.34/2.63
Min. COP: (EN 14511) W35 i A+12/+7/+2/-2/-7/-15 6.21/5.19/4.40/3.88/ - / -
Maks. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb ogrzewania °C 40

Min. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb ogrzewania °C -25

Przeptyw powietrza: min. m3/h 4910

Przeptyw powietrza: nominalne m3/h 6516

Przeptyw powietrza: maks. m3/h 7319

Maks. moc chtodzenia: A35 i W18/W7 kw 17.22/13
Nominalne moc chtodzenia: A35 i W18/W7 kw 11.9/8.68

Min. moc chtodzenia: A35 i W18/W7 kw 11.9/33

Maks. moc wejsciowa: A35 i W18/W7 kw 5.89/5.21
Nominalne moc wejsciowa: A35 i W18/W7 kw 2.89/2.7

Min. moc wejéciowa: A35 i W18/W7 kw 2.89/0.92

Maks. EER: A35 i W18/W7 2.92/2.49
Nominalne EER: A35 i W18/W7 4.12/3.21

Min. EER: A35 i W18/W7 4.12/3.58

Maks. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb chtodzenia °C 40

Min. dopuszczalna temp. otoczenia: tryb chtodzenia °C 15

Przeptyw powietrza tryb chtodzenia: min. m3/h 4910

Przeptyw powietrza tryb chtodzenia: nominalne m3/h 6516

Przeptyw powietrza tryb chtodzenia: maks. m3/h 7319

Moc akustyczna L, A7/W35 (EN 12102) dB(A) 54

Moc akustyczna L, A7/W55 (EN 12102) dB(A) 54

Cisnienie akustyczne L,, 5m A7/W35 dB(A) 35

Cisnienie akustyczne L,, 10m A7/W35 dB(A) 29

Moc akustyczna L, A2/W30 (EN 12102 & EN 14825) dB(A) 55

15
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Dane elektryczne

CTC EcoAir 720M

Dane elektryczne, potgczenie 400V 3N~ 50Hz
Moc znamionowa kw 10.52
Prad znamionowy A 16.55
Bezpiecznik grupowy maks. A 20
Maks. dopuszczalna impedancja przy przytaczeniu Q 0.12
Stopien ochrony (IP) IP X4
Maks. prad rozruchowy A 1.49
Moc bierna lub wspétczynnik mocy przy min. RPS cosP 0.91
Moc bierna lub wspétczynnik mocy przy maks. RPS cosP 0.65
Rozmiar przewodu zasilajgcego mm? 2.5
rapie |
Maks. cisnienie robocze (PS) bar 3
Objetos¢ wody (V) liter 4.5
Zawor bezpieczenstwa bar 2/*(2.5)
Maks. temperatura robocza (TS) °C 80
Maks. temperatura robocza, skraplacz °C 75
Objetos¢ wody, skraplacz liter 3.57
Przeptyw znamionowy qw: A7/W35, At=5K I/s 0.51
Przeptyw min. qw: A7/W35, At=15K (przy maks RPS) I/s 0.34
Przeptyw min. qw: A7/W35 przy odszraniania I/s 0.17
Spadek cisnienia parownika przy maks. przeptywie Pa 13
Czynnik chtodniczy, typ (fluorowane gazy cieplarniane GWP 0.02) R290
Czynnik chtodniczy, ilos¢ kg 1.2
Ekwiwalent CO, ton 0.000024
Ogranicznik ci$nienia, wysokie ci$nienie bar 31+0.7
Przetwornik niskiego cisnienia bar 0-10
Maks. cisnienie robocze, strona wysokiego cisnienia (PS) bar 31
Maks. ci$nienie robocze, strona niskiego ciénienia (PS) bar 31
Znamionowa moc cieplna P, zimny klimat W35 (EN14825) kW 15.5
SCOP dla klimatu zimnego W35 (EN14825) 4.20
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen Ns klimat zimny W35 (EN14825) % 164.9
Znamionowa moc cieplna P, klimat $redni W35 (EN14825) kW 11.6
SCOP dla klimatu sredniego W35 (EN14825) 5.35
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania
pomieszczen Ns klimat Sredni W35 (EN14825) % 210.8
Znamionowa moc cieplna P, ciepty klimat W35 (EN14825) kW 15.2
SCOP dla cieptego klimatu W35 (EN14825) 6.33
Sezonowa efektywnos$¢ energetycznaogrzewania
pomieszczen Ns ciepty klimat W35 (EN14825) % 250.2

* Akcesoria

" Maksymalna dozwolona impedancja potaczenia sieci zasilajacej zgodnie z
normga EN 61000-3-12. Jesli Impedancja przy przytaczeniu do sieci jest wyzsza niz
podana, nalezy skontaktowac sie z wtascicielem sieci przed zakupem urzadzenia.
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7. Rysunek wymiarowany
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CTC EcoAir
708M / 712M
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720M

492
28
85
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17



I CTC

16411208-3

18

8.

8.1 CTC EcoAir 708M / 712M

A W=

o o N o U

Wentylator

Czujnik sprezarki

Przetacznik termiczny
Sprezarka

Czujnik gazu zasysanego
Zawoér 4-drogowy

Czujnik powietrza wylotowego
Ptyta gtéwna

Przetwornik wysokiego cisnienia

Rozmieszczenie elementow

Jdd b b

Presostat wysokiego ci$nienia
Przetwornik niskiego ciénienia
Zawdér rozprezny

Skraplacz

Filtr osuszajacy

Czujnik gazu goracego
Czujnik temperatury, cieczy

Zawory serwisowe (,Schrader”)



20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

L

Separator gazu/powietrza

Czujnik przeptywu

Czujnik temperatury zasilania, wyptyw wody
Zawér bezpieczenstwa (2 bar)

Czujnik temperatury powrotu, doptyw wody
Zasilanie @28 mm

Powr6t @28 mm

Czujnik odszraniania

Odprowadzenie kondensatu

Parownik

Czujnik temperatury zewnetrznej

CTC I
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31.
32.
33.
34.

Szafa elektryczna
Komunikacja
Przemiennik czestotliwosci (sterownik)

Cewki AC (x3)
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8.2 CTC EcoAir 720M

I

i

YV

~ |

1. Wentylator 10. Presostat wysokiego cisnienia
2. Czujnik sprezarki 11. Przetwornik niskiego ci$nienia
3. Przetacznik termiczny 12. Zawor rozprezny

4. Sprezarka 13. Skraplacz

5. Czujnik gazu zasysanego 14. Filtr osuszajacy

6. Zawoér 4-drogowy 15. Czujnik gazu gorgcego

7. Czujnik powietrza wylotowego 16. Czujnik temperatury, cieczy

8. Plyta gtéwna 17. Zawory serwisowe (,Schrader”)
9. Przetwornik wysokiego cisnienia
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20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.

9

i

Separator gazu/powietrza

Czujnik przeptywu

Czujnik temperatury zasilania, wyptyw wody
Zawor bezpieczenstwa (2 bar)

Czujnik temperatury powrotu, doptyw wody
Zasilanie @28 mm

Powrét @28 mm

Czujnik odszraniania

Odprowadzenie kondensatu

Parownik

Czujnik temperatury zewnetrznej



31.
32.
33.
34,

L]

Szafa elektryczna
Komunikacja

Przemiennik czestotliwosci (sterownik)

Cewka DC

23
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8.3 Uktad czynnika chtodniczego

Schemat przeptywu CTC EcoAir 700M

e

—25
—26

1. Wentylator (M10) 18. Wytacznik termiczny (B106)
2. Parownik 19. Czujnik temperatury, sprezarka (B62)
3. Wlot powietrza 20. Czujnik temperatury, cieczy (B111)
4. Czujnik odszraniania (B16) 21. Separator powietrza, obieg grzewczy
5. Czujnik gazu zasysanego 1/2 (B22) 22. Czujnik przeptywu, obieg grzewczy (B48)
6. Przetwornik niskiego ci$nienia (B101) 23. Zawor bezpieczenstwa, obieg grzewczy
7. Sprezarka (M1) 24. Filtr czastek statych, obieg grzewczy
8. Czujnik goracego gazu (B21) 25. Wysokie ci$nienie (w trybie ogrzewania)
Presostat wysokiego ci$nienia (F20) 26. Niskie ci$nienie (w trybie ogrzewania)
10. Przetwornik wysokiego cisnienia (B100) 27. Kierunek przeptywu czynnika chtodniczego w trybie

11. Zawbdr 4-drogowy (Y11) ogrzewania

12. Skraplacz 28. Kler.un.ek przep’fyw'u czynnika chtodniczego w trybie
odszraniania/chtodzenia
13. Czujnik temperatury zasilania (B1), wyptyw wody 29, Czujnik temperatury zewnetrznej

14. Czujnik temperatury powrotu (B7), doptyw wody 30. Czujnik temperatury wewnetrznej

15 Filtr osuszajacy 31. Potozenie zaworu 4-drogowego w trybie ogrzewania

16 Zawér serwisowy (,Schrader”) 32. Potozenie zaworu 4-drogowego w trybie odszraniania/
17a. Zawor rozprezny (Y10) chtodzenia

17b. Zawor rozprezny (Y10:2) (tylko CTC EcoAir 720M) 33. Przewody czynnika chtodniczego

24
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9. Obszar pracy

Uktad sterowania CTC EcoAir 700M monitoruje pompe ciepta i gwarantuje jej
prace w odpowiednim obszarze pracy.

Na ponizszych rysunkach przedstawiono wykresy obszaru pracy pompy ciepta
w trybie ogrzewania i chtodzenia.

9.1 Obszar pracy, ogrzewanie
CTC EcoAir 708-712M

Temperatura wody °C

20
Min. temperatura poczatkowa (-20°C)
o . a.
/lr.’_’ﬂ'/ b
60 i ——_
=
50
1
1
I
1
1
30 1
u\‘\
2 =i ——
Sy
N d
10 1 — —
o T T ; r T T T :
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
Temperatura zewnetrzna °C
CTC EcoAir 720M
Temperatura wody °C
80 -
Min. temperatura poczatkowa (-20°C) a.
70
I
/ e m mm m wm - e - - = e b.
60 E R
- -
-
-
50 —1
|
40 I
30 ~ |
-~ \
20 t=— = —— C
| =~
10 - d
0 r r r T T T T )
-30 -20 -10 0 10 20 30 40 50

Temperatura zewnetrzna °C
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9.2 Obszar pracy, chtodzenie

Temperatura wody °C

80

70

T . A N S Sk A A Ww wwie O

10

o T T T T T T T T |
0 5 10 15 20 25 30 35 40 43
Temperatura zewnetrzna °C

a. Maks. temperatura zasilania °C
b. Maks. temperatura powrotu °C
C. Min. temperatura zasilania °C
d. Min. temperatura powrotu °C

26
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10. Ograniczenie predkosci sprezarki, ogrzewanie

Na ponizszym rysunku przedstawiono maksymalng predkosc¢ sprezarki (obr./s)
dla CTC EcoAir 700M w trybie ogrzewania; dolny wykres pokazuje minimalng
predkosc¢ sprezarki w zakresie roboczym.

Predkos$c sprezarki jest ograniczana przez uktad sterowania, tak aby maks. prad
nie przekraczat 16 A.

W zaleznosci od modutu sterujacego predkos¢ sprezarki podczas tadowania CWU
moze by¢ w niektorych przypadkach ograniczona (a zatem czas tadowania bedzie
dtuzszy).

10.1 CTC EcoAir 708M

20 CTC EcoAir 708M (3x400V / 1x230V)

~
~,
,
60 ,
Min. predkos¢ sprezarki (obr./s) “
g
2 40
20
0
-30 -20 -10 0 10 20 30 a0
Temperatura zewnetrzna °C
10.2 CTC EcoAir 712M
120 CTC EcoAir 712M (3x400V)
Treel o
100 : qu".Air 713
Crels I'."(1)(230
- a<30y,
1 . .'-,. ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
~
N,
,
£ 60 N
Min. predkos¢ sprezarki (obr./s) ~
40
20
0
-30 -20 -10 0 10 20 30 a0
Temperatura zewnetrzna °C
10.3 CTC EcoAir 720M
120 CTC EcoAir 720M (3x400V)
100
B oo e
“
,
N,
£ 60 N
Min. predkos¢ sprezarki (obr./s) b
40
20
o
-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Temperatura zewnetrzna °C

CTC I
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11. Montaz

Niniejsza cze$¢ jest skierowana do os6b odpowiedzialnych za co najmniej jeden
montaz urzadzenia w sposéb zgodny z oczekiwaniami wtasciciela nieruchomosci.

Pompe ciepta nalezy montowac wytgcznie na zewnatrz budynkéw, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

Montaz nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami krajowymi i/lub lokalnymi.

W zwigzku z tym, ze obieg chodniczy pompy ciepta zawiera wysoce tatwopalny
czynnik chtodniczy, w bezposrednim otoczeniu pompy ciepta nalezy zapewni¢ obszar
bezpieczenstwa. Patrz rozdziat ,Obszar bezpieczenstwa”.

11.1 W komplecie

11.2 Miejsce montazu pompy ciepta

&OSTRZHENIE!

Pompa ciepta CTC EcoAir 700M

Dotaczone elementy: Zawor kulowy z filtrem: G1” (CTC EcoAir 708-712M) /
G1 1/4" (CTC EcoAir 720M), Pokrywy*, Podrecznik montazu i konserwacji.

Przewdd LiYCY (skretka 2 x 2 x 0,75 mm?) 15 m, ze ztaczem komunikacyjnym,
podtaczony.

Przewdd zasilajacy (2,5 mm?) 2 m, podtaczony.

Powiesi¢ etykiete zawor bezpieczenstwa.**

*
x4 *Pokrywy, rama nog

ﬁ ("Dotaczone elementy")

MRT M4x10

Umies$¢ pompe ciepta w odpowiednim miejscu na zewnatrz, aby wyeliminowac
ryzyko, ze w przypadku wycieku czynnik chtodniczy przeptynie do $rodka przez
otwory wentylacyjne, drzwi lub podobne otwory lub w jakikolwiek sposéb
stanowigcy zagrozenie dla ludzi lub mienia.

Wszystkie kanaty Scienne muszg by¢ gazoszczelne. Dotyczy to réwniez kanatéw
Sciennych, ktére znajdujg sie w obszarze bezpieczeristwa ponizej poziomu podtoza.

Jesli pompa ciepta jest zainstalowana w miejscu, gdzie moze gromadzi¢

sie wyciekajacy czynnik chtodniczy, na przyktad ponizej poziomu gruntu (w
zagtebieniu lub obnizeniu terenu), montaz musi spetniac takie same wymagania,
jak te, ktére majg zastosowanie do wykrywania gazu i wentylacji maszynowni. W
stosownych przypadkach nalezy zastosowac¢ sie do wymogéw dotyczacych zrédet
zaptonu.

**Etykiete nalezy umiescic
na manometrze lub zaworze
napetniajgcym jednostki wewnetrzne;j.

Pompa ciepta ma fabrycznie zainstalowang rynne kondensatu, kierujgcg wode
kondensacyjng do rury odprowadzajgcej do studzienki, kanalizacji burzowej, rury
spustowej lub innej instalacji odwadniajacej. Nalezy wzig¢ to pod uwage podczas
montazu urzgdzenia.

Pozostaw co najmniej 2 m wolnej przestrzeni pomiedzy pompg ciepta a krzewami
itp, a takze pozostaw obszar dostepowy i serwisowy o szeroko$ci co najmniej
0,5 m po kazdej stronie pompy ciepta.

Umies¢ pompe ciepta tak, aby hatas wydobywajacy sie ze sprezarki i wentylatora
nikomu nie przeszkadzat.

Nie umieszczaj pompy ciepta bezposrednio przy oknie sypialni, na tarasie, na
dziedzifcu ani przy ogrodzeniu posesji. Nalezy wzig¢ pod uwage odlegtosc do
najblizszego sasiada.

Rama ndg musi stabilnie sta¢ na trwatym fundamencie, najlepiej betonowym.

Ze wzgledu na konstrukcje ramy nég i mase pompy nie jest konieczne kotwiczenie
urzadzenia do podtoza lub Sciany.

Niewtasciwe jest budowanie zabezpieczenia wokét pompy ciepta, poniewaz
nalezy zapewni¢ jak najswobodniejszy przeptyw powietrza przez parownik, a
ponadto nalezy uniemozliwi¢ zassanie zuzytego powietrza przez wlot z tytu. To
samo dotyczy umieszczania produktu w szopach, budynkach gospodarczych lub
pod wiatami. W takim przypadku mogtoby nastepowac¢ nietypowe obladzanie
parownika.

Zalecane cisnienie w uktadzie
I wynosi 1,5 bara, poniewaz
@® CTC EcoAir 700M ma zawor
bezpieczeristwa 2 baréw.
Jesli wymagane jest wyzsze
cisnienie w uktadzie (2 bary),
zawor bezpieczenstwa 2,5 bara
jest dostepny jako akcesorium.
Zobacz rozdziat , Instalacja
rurowa”.
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JJesli produkt ma by¢ umieszczony w taki sposob, ze bedzie

narazony na bardzo trudne warunki pogodowe, zalecane moze
by¢ zastosowanie niewielkie zadaszenie.

Przygotowanie i odptyw

Pompe ciepta nalezy umiesci¢ w taki sposéb, aby unikna¢ zniszczen na
posesji oraz umozliwi¢ swobodny odptyw wody kondensacyjnej.

Jesli woda kondensacyjna ma by¢ spuszczana do instalacji Sciekowej
na posesji, wymagane jest zastosowanie syfonu; patrz rozdziat ,Woda
kondensacyjna”.

Jesli woda kondensacyjna moze sptywac na ziemie, fundament musi by¢
wykonany z betonu, blokéw betonowych lub podobnych materiatéw,
ktére spoczywajg na ttuczniu kamiennym lub na podsypce zwirowe;j.
Wylot przewodu wody kondensacyjnej musi znajdowac sie ponizej
gtebokosci przemarzania.

114

AOSTRZHENIE!

Pod pompa ciepta nalezy utworzy¢ rodzaj ,studni kesonu”.
Pamietaj, ze najwiekszy model pompy moze w pewnych
warunkach generowa¢ nawet 70 litréw wody kondensacyjnej
dziennie.

Przygotuj wykop na gteboko$¢ 70-100 cm, umie$¢ w ziemi
mate odporng na wilgo¢ i pochyl jg na zewnatrz wzgledem
nieruchomosci.

Wypetnij otwér do potowy ttuczniem kamiennym i potdéz w nim
blok betonowy lub podobne materiaty.

Zmierz odlegtos¢ pomiedzy betonowymi blokami, aby
dopasowac jg do nég pompy ciepta; patrz rozdziat,,Dane
techniczne/Rysunek wymiarowany”.

Przy pomocy poziomnicy dopilnuj wypoziomowania
fundamentu.

Wypetnij ttuczniem kamiennym przestrzerh pomiedzy blokami i
wokot nich, aby zapewni¢ optymalne odwodnienie.

Woda kondensacyjna

Pompa ciepta jest wyposazona w rynne kondensatu, ktéra
odprowadza wiekszo$¢ wody kondensacyjne;j.

Woda kondensacyjna moze sptywac do ,kesonu” w ziemi (patrz
rozdziat ,Przygotowanie i odptyw”) lub by¢ odprowadzana

do systemu odwadniajgcego na posesji (np. odptyw na rurze)
przez rure spustowg podtaczong do przygotowanego spustu
kondensatu za posrednictwem syfonu.

Przewdd grzejny (dostepny jako wyposazenie dodatkowe)
nalezy zamontowac¢ w spuscie kondensatu i poprowadzic
od rynny kondensatu w dét do spustu ponizej gtebokosci
przemarzania, aby zapobiec zamarzaniu.

Przewdd grzejny podtgcza sie do szafy elektrycznej pompy
ciepta (instalacje musi wykona¢ wykwalifikowany elektryk
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami).

CTC I
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edli czynnik chtodniczy gromadzi sie w systemie odwadniajgcym
(np. z powodu wyciekdw w obiegu chtodniczym), istnieje ryzyko
wybuchu.

» Odptyw wody kondensacyjnej nalezy podtacza¢ wytgcznie do

systemu odwadniajgcego za posrednictwem syfonu, aby zapobiec

cyrkulacji powietrza w przewodzie wody kondensacyjnej.
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12. Instalacja rurowa

Instalacje nalezy wykona¢ zgodnie z obowigzujgcymi normami. Jednostka
wewnetrzna musi by¢ przytgczona do przeponowego naczynia wzbiorczego
w uktadzie zamknietym. W razie potrzeby obiegi grzewcze / instalacje
grzejnikowe nalezy przeptukac do czysta przed podtgczeniem.

12.1 Potaczenia przewod6éw rurowych

Zalecamy, aby pompa ciepta byta podtaczona przy uzyciu rur
miedzianych o $rednicy co najmniej 28 mm, jednak w celu okreslenia
Srednicy rury nalezy przeprowadzi¢ obliczenia réznicy cisnien.

Przewody rurowe pomiedzy pompa ciepta i jednostka wewnetrzng
nalezy poprowadzi¢ bez przewyzszen. Jesli to niemozliwe,

w najwyzszym punkcie nalezy zainstalowac¢ automatyczny separator
powietrza.

Sprawdz ci$nienie otwarcia zawordw bezpieczenstwa.

Zawor bezpieczenstwa w pompie ciepta musi sie otwierac przed
zaworem bezpieczenstwa w jednostce wewnetrznej (produkt
sterujacy). Dlatego zawér bezpieczenstwa w jednostce zewnetrznej
musi miec nizsze ci$nienie otwarcia niz zawor bezpieczenstwa w
jednostce wewnetrzne;j.

Pompa ciepta jest wyposazona w zawoér bezpieczenstwa 2 bar.
Jesli w systemie wymagane jest wyzsze ci$nienie robocze, zawor
bezpieczenstwa 2,5 bar jest dostepny jako akcesorium. Zawér
bezpieczenstwa musi zosta¢ wymieniony przez instalatora.

Uwaga!

Zawor bezpieczenstwa w jednostce zewnetrznej musi mie¢ co
najmniej o 0,5 bara nizsze ci$nienie otwarcia niz zawér/zawory
bezpieczenstwa w pomieszczeniu. Jedli tak nie jest, nalezy wymienic
zawory w pomieszczeniu.

Zamontuj zapakowany zaw6r kulowy z filtrem na rurociggu
powrotnym z jednostki wewnetrznej. Informacje dotyczace
czyszczenia zaworu filtra mozna znalez¢ w rozdziale ,Obstuga i
konserwacja”.

Potaczenie z pompg ciepta nalezy wykona¢ przy uzyciu zbrojonego,
odpornego na cis$nienie przewodu gietkiego do CWU o $rednicy

co najmniej 1" (dostepnego jako akcesorium). Aby zapobiec
przenoszeniu hatasu do budynku, wymagany jest elastyczny waz o
dtugosci co najmniej 1000 mm, ktéry bedzie absorbowat ruchy pompy
Ciepta.

Przewody rurowe instalowane na zewnatrz powinny by¢ zaizolowane*
odporng na dziatanie wody powtoka izolacyjng o grubosci co najmniej
13 mm. Dopilnuj, zeby izolacja byta na catej dtugosci szczelna oraz aby
przytacza zostaty starannie zamocowane tasma albo klejem.

Wewnetrzne przewody rurowe powinny by¢ zaizolowane* az do
jednostki wewnetrznej, warstwg o grubosci co najmniej 9 mm.
Zapewni to przekazywanie z pompy ciepta do jednostki wewnetrznej
lub zbiornika wody o mozliwie jak najwyzszej temperaturze bez
zadnych strat.

Jednostka wewnetrzna
musi by¢ przytgczona
do zbiornika
wyréwnawczego

o uktadzie zamknietym.

Minimalna objetos¢
wody w obiegu
grzewczym (w temp.
25°C) pozwalajaca
uzyska¢ niezawodne
odszranianie:

CTC EcoAir 708M: 801
CTC EcoAir 712M: 80 |
CTC EcoAir 720M: 120 |

W uktadach
dopuszczalne jest
stosowanie wytacznie
wody, tzn. nie wolno
stosowac ptynéw
niezamarzajacych,
poniewaz wptywa

to na dziatanie
wewnetrznych urzadzen
zabezpieczajacych.

Zawor bezpieczenstwa
w jednostce
zewnetrznej musi
mie¢ co najmniej 0 0,5
bara nizsze cisnienie
otwarcia niz zawdr/
zawory bezpieczenstwa
w pomieszczeniu. Jesli
tak nie jest, nalezy
wymienic¢ zawory w
pomieszczeniu.

* Podczas wymiarowania grubosci
izolacji rur nalezy przestrzegac
krajowych i/lub lokalnych przepiséw.



12.2 Przykiad podtgczenia pompy ciepta do
jednostki wewnetrznej CTC EcoZenith (L)

W modelu CTC EcoZenith i360 (niskie wersje) przewody rurowe do podtagczenia
pompy ciepta znajduja sie z tytu, przy prawej krawedzi. Dolne przytacze pompy
ciepta taczy sie z prawym przytagczem jednostki wewnetrznej, patrzac od jej
przodu, co oznacza, ze woda z obiegu powrotnego jest wypompowywana

do pompy ciepta. Z kolei gérne przytacze pompy ciepta taczy sie z lewym
przytaczem.

Pompa obiegowa i zawér zmiany kierunku przeptywu sg fabrycznie
zamontowane w jednostce wewnetrznej.

Informacje dotyczace podtgczenia pompy ciepta mozna znalez¢ w podreczniku
instalacji i konserwacji jednostki wewnetrznej.
(6]

—)

1. Elastyczny, zbrojony, odporny
na ci$nienie waz do cieptej
wody, min. 1" (akcesorium CTC).
Dtugos¢ przewodu gietkiego od
produktu: 1000 mm.

2. Zasilanie, woda wyptywajgca
(ogrzewana), @28 mm.

3. Powrét, woda doptywajaca
(chtodzona), @28 mm.

4. Rura miedziana @28 mm,
zaizolowana* (na zewnatrz)
wokot rury izolacjg o grubosci
co najmniej 13 mm.

5. Zaizolowana* (wewnatrz) wokot
rur izolacjg o grubosci 9 mm.

6. Odpowietrznik

7. Zawor kulowy z filtrem

L

CTC EcoAir 700M CTC EcoZenith i360 (L)

* Podczas wymiarowania grubosci
izolacji rur nalezy przestrzegac
krajowych i/lub lokalnych przepiséw.

CTC I
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12.3 Wykres spadku cisnienia

Ponizszy wykres przedstawia catkowity spadek ci$nienia wody w pompie ciepta.

Spadek cisnienia [kPa]

60

v CTC EcoAir 708M/712M
c/‘
50 ./
R
7
40 ~
/' . CTC EcoAir 720M
. 7
R e
30 ‘/ W
Ve 7
e -
a R
. ~
20 /./ .
e ~ -
N -
- —
10 /_/ —
- -
./‘ _/'/
0 ——
0 0,2 0,4 0,6 0,8 1 1,2

Predkos¢ przeptywu (I/s)

CTC EcoAir 708M 5.34
CTC EcoAir 712M 5.34
CTC EcoAir 720M 6.40

Zawor kulowy z filtrem G1” (CTC EcoAir 708-712M) 11.10

Zawor kulowy z filtrem G1 1/4" (CTC EcoAir 720M) 19.80




13. Instalacja elektryczna

&osmzﬂmm

Wiacznik zasilania stanowi potencjalne Zrédto zaptonu, ktére nalezy
umiesci¢ poza obszarem bezpieczenstwa; patrz rozdziat ,Obszar
bezpieczenstwa".

Akcesoria*, ktére nie zostaty sklasyfikowane jako A3, nie moga by¢
podtgczane w szafie elektrycznej z powodu ryzyka iskrzenia.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane
w serwisie producenta lub w innym autoryzowanym punkcie, aby
unikng¢ niebezpieczenstwa.

Wykonanie i obstuge serwisowg instalacji elektrycznych urzgdzenia
nalezy powierzy¢ technikowi z uprawnieniami elektryka. Wszystkie
przewody muszg by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami.

Przed otwarciem szafki lub odstonieciem innych cze$ci pod napieciem
nalezy wytaczy¢ zasilanie za pomocg wytagcznika zasilania.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest odtgczone i odczekaj okoto 5 minut
przed pomiarami, poniewaz urzgdzenie moze by¢ natadowane.

Przed instalacjg nalezy umiesci¢ wielobiegunowy wytgcznik
bezpieczenstwa zgodny z wymaganiami dla kategorii przepieciowej
I11, ktéry zapewnia niezawodne odtgczenie od wszystkich zrédet
zasilania.

Produkt nalezy podtagczy¢ do uziemienia ochronnego.

Jesli w instalacji znajduje sie juz wytgcznik réznicowopradowy,
pompe ciepta nalezy réwniez wyposazy¢ we wiasny wytgcznik
réznicowopradowy z opdznieniem witgczenia / wytgczenia.

Do dostarczonego urzadzenia wstepnie podtgczony jest kabel
zasilajacy o dtugosci 2 m.

Podczas podiaczania akcesoriow* w szafie elektrycznej przewody
mozna prowadzi¢ przez dowolny z trzech otworéw w ptycie podstawy,
ktére sg dostepne od tytu pompy ciepta.

Uwaga!
Zdejmij pokrywe i ptyty boczne, a do uktadania kabli w urzadzeniu
uzyj przeznaczonych do tego wgtebien w gérnej izolacji pokrywy.

CTC I

Wykonanie i obstuge
serwisowg instalacji
elektrycznych
urzadzenia nalezy
powierzy¢ technikowi
Z uprawnieniami
elektryka. Wszystkie
przewody muszg by¢
zainstalowane zgodnie
z obowigzujgcymi
przepisami.

Otwor przelotowy (x3)

16411214-1

*Mozna zainstalowac tylko
akcesoria zatwierdzone przez CTC.
Schemat okablowania ,,PC PCB (A5)”
przedstawia prawidfowe podigczenie
odpowiednich akcesoriéw.
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13.1 tacznos¢ - ztacze

13.1.1 Potaczenie kaskadowe pomp ciepta

Po dostarczeniu urzadzenia z fabryki rezystor koricowy jest podtgczony do
gdrnego bloku zaciskéw (-X3) szafy elektrycznej pomiedzy blokami zaciskéw A
i B, natomiast ekranowanie w przewodzie komunikacyjnym jest podtgczone do
masy przez zworke, ktéra znajduje sie pomiedzy blokami zaciskow SC i PE.

W potaczeniu kaskadowym pomp ciepta rezystor korncowy moze by¢
podiaczony tylko do ostatniej pompy ciepta w kaskadzie i nalezy go usungc¢ z
pozostatych pomp ciepta.

W przypadku wszystkich pomp ciepta z wyjatkiem ostatniej w potaczeniu
kaskadowym nalezy réwniez wymontowac zworke znajdujaca sie pomiedzy
blokami zaciskéw SC i PE, a ekranowanie (blok zaciskéw SC) nalezy przenies¢
do kolejnej pompy ciepta.

Przy podtgczaniu kilku pomp ciepta nalezy kazdej z nich nada¢ poprawng nazwe
na wyswietlaczu. Wszystkie pompy ciepta majg fabrycznie ustawiony adres PC1.
W rozdziale ,Definiowanie wielu pomp ciepta” przedstawiono sposéb dziatania
pomp ciepta (PC1-) poczawszy od produktu sterujgcego.

Rezystor koricowy moze
by¢ podtaczony tylko

do ostatniej pompy
ciepta w potaczeniu
szeregowym.

r—-——————————— A
|

Ostatnia pompa ciepta |

: w uktadzie szeregowym :

--F

Produkt sterujacy (CTC

EcoLogic L/M)

| Rezystor koricowy (120 Q),
| podtaczony pomiedzy stykami AiB
| musi pozosta¢ na miejscu.

Blok zaciskéw -X3

|.s
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13.1.2 Definiowanie wielu pomp ciepta

Okresl pompy ciepta na wyswietlaczu produktu
sterujgcego w sekgji: ,Zaawansowane/Definiowanie/
Pompa ciepta”.

Ustaw pompy ciepta znajdujgce sie instalacji w pozycji
~witgczonej”.

13.1.3 Numeracja CTC EcoAir 700M

Wszystkie pompy ciepta sg dostarczane jako PC1.
Ponizszy przyktad przedstawia numeracje pomp ciepta w
potgczeniu kaskadowym.

1. Ztgcze BMS (RJ12)
2. Potaczenie sieciowe, Ethernet (RJ45)

3. Zasilacz wyswietlacza / komunikacja wewnetrzna
(RI45)

1. System odtgczony od zasilania.

2. WHacz zasilanie produktu sterujgcego (CTC EcoLogic
L/M, CTC EcoPart i600M lub EcoZenith i555 Pro)

oraz zasilanie pompy CTC EcoAir 700M, ktéra bedzie
oznaczona jako pompa ciepta 2 (PC2).

3. Odczekaj okoto 2 minut.

4. Przejdz do opgji ,Zaawansowane / Serwis / Ustaw
adres”.

Wybierz ,Biezacy adres”, nacisnij przycisk OK i naci$nij
strzatke w dét, az pojawi sie biezgca pompa ciepta (PC1).
Wcisnij przycisk OK.

Wybierz ,,Nowy adres”, naci$nij przycisk OK i uzyj
strzatki, aby przewing¢ w gore i w dot, az zostanie
wyswietlony odpowiedni adres pompy ciepta (PC2).
Wcisnij przycisk OK.

Pr—

]

G» Def. Pompa ciepla

Pompa ciepia 1
Pompa ciepia 2
Pompa ciepia 3
Czujnik przeptywu/poziomu

Przyktad instalacji z trzema pompami ciepta. Menu ,Zaawansowane/
Definiowanie/Pompa ciepta”

»
4\§ Ustaw adres

Aktualny adres

Nowy adres

CTC I
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5. Pompa ciepta jest teraz oznaczona (PC2).

I
,N Ustaw adres

Po naci$nieciu przycisku OK (PC1 i PC2)* zniknie, a Attty adves

wiersz ,Biezacy adres /[ Nowy adres” zgasnie.

Nowy adres

6. Aby oznaczy¢ inne pompy ciepta:

Podtacz do zasilania energig elektryczng kolejng pompe
ciepta, ktéra bedzie oznaczona jako pompa ciepta 3
(PC3).

7. Odczekaj okoto 2 minut.

8. Przejdz do opcji ,Zaawansowane / Serwis |/ Ustaw
adres,,J Pd AN, Ustaw adres

Wybierz ,Biezgcy adres”, nacisnij przycisk OK i nacisnij Stiistlny adves

strzatke w dét, az pojawi sie biezaca pompa ciepta (PC1). Nowy adres
Wcisnij przycisk OK.

Wybierz ,,Nowy adres”, nacisnij przycisk OK i uzyj
strzatki, aby przewina¢ w gore i w dot, az zostanie
wyswietlony odpowiedni adres pompy ciepta (PC3).
Wcisnij przycisk OK.

9. Pompa ciepta jest teraz oznaczona (PC3). x Wt adr e

Po naci$nieciu przycisku OK (PC1 i PC3)* zniknie, a

. L h , . Aktualny adres
wiersz ,Biezacy adres / Nowy adres” zgasnie.

Nowy adres

10. Powtdrz proces zgodnie z liczbg pomp ciepta, ktére
maja by¢ oznaczone.

*W tym przyktadzie zatozyliSmy, ze pompa
ciepta ma nazwe PC1 (fabrycznq). Jesli pompa
ciepta zostata juz ponownie oznaczona, wybierz
to oznaczenie.

36



Gdy wszystkie pompy ciepta zostang oznaczone i
podiagczone do zasilania elektrycznego, powinny by¢
widoczne na ekranie po naci$nieciu symbolu pompy
ciepta w menu ,Dane pracy”. Jesli jakakolwiek pompa
ciepta nie pojawia sie w menu (komunikacja z pompa

CTC I

ciepta nie dziata) moze to by¢ spowodowane tym, ze nie
zostaty one oznaczone zgodnie z powyzszym opisem.

Jesli nie znasz nazwy pompy ciepta, mozesz zresetowac PC2
oznaczenie w menu ,Ustaw adres” (patrz punkty 9i 10

powyzej), aby wskazaé wszystkie mozliwe nazwy pompy

ciepta, czyli wybrac i potwierdzi¢ PC1, a nastepnie PC2 az

do PC10, aby upewni¢ sie, ze podano poprawng nazwe.

W menu ,Zaawansowane / Serwis [ Test funkgji /
Pompa ciepta” sprawdz, czy odpowiednia pompa ciepta
uruchamia sie.

Rozwigzywanie probleméw z adresowaniem

Btad podczas ustawiania adresu
Blad.Ustaw adres

. Nie mozna znalez¢ pompy ciepta i oznaczy¢ jej.
. Pompa ciepta nie zostata nazwana zgodnie z

zatozeniami. (0],4
. Brak komunikacji z pompga ciepta.

Sprawdz, czy pompa ciepta jest zasilana energia
elektryczna.

»
4\ Ustaw adres

Jesli ustawienie adresu nie powiedzie sig, pozostang Aktualny adres
ostatnio ustawione adresy pompy ciepta. W tym Nowy adres
przyktadzie sg to PC1 i PC2.

. Upewnij sie, ze pompa ciepta jest zasilana
energig elektryczna.

. Sprébuj ponownie z nowym biezgcym adresem.

13.1.4 Podiaczenie jednej pompy ciepta

Podczas podtgczania pompy CTC EcoAir 700M do
produktéw sterujgcych nalezy podtaczy¢ przewdd
komunikacyjny (LiYCY, skretka) bezposrednio do

odpowiedniego produktu.

13.1.5 Wyjscie alarmu

Pompa ciepta jest wyposazona w bezpotencjatowe
wyjécie alarmowe na ptycie gtéwnej PC (Extern out 1/
C7), aktywowane w razie powstania jakiegokolwiek
alarmu pompy ciepta. Wyjscie to moze by¢ obcigzone
pragdem przemiennym o maksymalnym natezeniu 1 A
przy napieciu 250 V. Do wykonania tego potaczenia, bez
wzgledu na faktyczne obcigzenie, nalezy wykorzystac
kabel dopuszczony do uzytku z pragdem przemiennym
230 V. Podtaczenie: patrz schemat podtgczenia pompy
ciepta.

PC3
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13.2 Tabela potagczen podzespotdw elektrycznych

Podzespot

A5
A7
A10
B1

B7

B15

B16

B20

B21

B22

B29

B40
B48
B62

B100
B101
B106
B111

a1

Cc2

E11
E12

FO

F1
F4

F20
G11

L1/L2/L3
L5
M10

M1
Y10
Y10:2
Y11

Oznaczenie

Karta sterowania PC

Karta rozszerzehn we/wy
Przemiennik czestotliwosci (sterownik)

Czujnik temperatury zasilania (NTC typu 2)

Czujnik temperatury powrotu (NTC typu 2)

Czujnik zewnetrzny (NTC typu 1)

Czujnik temperatury odszraniania (NTC typu 1)
Czujnik temperatury powietrza wlotowego

Czujnik temperatury gorgcego gazu (NTC typu 6)
Czujnik temperatury gazu zasysanego (NTC typu 1)
Czujnik temperatury gazu zasysanego 2 (NTC typu 1)

Czujnik temperatury, cewka AC (NTC typu 4)
Czujnik przeptywu
Czujnik temperatury, sprezarka (NTC typu 6)

Przetwornik wysokiego cisnienia
Przetwornik niskiego cisnienia
Wytacznik termiczny

Czujnik temperatury, ciecz (NTC typu 1)

Kondensator ttumigcy

Kondensator ttumigcy

Spirala grzejna do rynny kondensatu

Przewdd grzejny spustu kondensatu

Bezpiecznik automatyczny

Zestaw zigczy, bezpiecznik rurkowy itp.

Bezpiecznik rurkowy

Presostat wysokiego ci$nienia

Pompa fadujaca

Cewki AC
Cewka DC
Wentylator

Sprezarka
Zawor rozprezny
Zawor rozprezny

Zawor 4-drogowy

Opcja

Strona schematu
elektrycznego

/4

/4

/4

/4

/4

/4

/4

/4

2
14
/4

/4
/4
/1
/4

/3

Al

/2
/2

A

/2
A

Al
/4

Al
Al
/4

A
/2
/2
/2

Potaczenie

X1A-(C)3
X1A-(D)4

X1A-(A)1
X1A-(B)2

X3-(0)3
X3-(D)4

X14
X13

X3-(E)5
X3-(F)6

X3:PE
GND

X2:PE
X2:N

X25B

N
PE
F1:1

L1
X2:L1
A5/NO4

FO:1
X2:1

X22B

X4-(D)4
X4-(E)5

X37
A10/COIL

X26B
X11

A10/U, V, W, PE
A5/EEV1
A5/EEV2
A5/NO2
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13.3 Schemat potaczen EcoAir CTC 708M / 712M, 400 V 3 fazy ~ 53 ~
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14. Pierwsze uruchomienie

1. Sprawdz, czy wszystkie czesci obiegu grzewczego sg catkowicie
napetnione wodg oraz czy zostaty odpowietrzone.

2. Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne.
3. Sprawdz, czy czujniki i pompy sg podtaczone do Zrédta zasilania.

4. Wiacz zasilanie pompy ciepta, obracajgc przetacznik zasilania do
pozycji wigczenia.

5. Wiacz zasilanie produktu sterujgcego za pomocg wigcznika zasilania
i przejdz przez sekwencje rozruchu w instrukgji instalacji* na
wyswietlaczu produktu sterujgcego.

6. Jesli temperatura sprezarki jest zbyt niska, uruchomienie pompy
ciepta jest opéznione. Ogrzewanie sprezarki jest aktywne do
momentu osiggniecia obliczonej wartosci poczatkowej.

Patrz stan ogrzewania sprezarki* w menu ,Dane pracy”.

7. Po nagrzaniu systemu sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg szczelne,
powtérz odpowietrzanie poszczegdlnych czesci systemu, a nastepnie
sprawdz, czy do instalacji doprowadzane jest ciepto i czy we
wszystkich kranach dostepna jest ciepta woda.

15. Obstuga i konserwacja

Po zainstalowaniu nowej pompy ciepta przez instalatora sprawdz razem z
instalatorem, czy system jest w petni sprawny. Instalator powinien wskaza¢
rozmieszczenie wytgcznikéw, elementéw sterowniczych i bezpiecznikéw oraz
objasdni¢, jak dziata system, a takze jak jej prawidtowo uzywac. Po okoto trzech
dniach pracy systemu odpowietrz grzejniki (zaleznie od rodzaju instalacji)

i w razie potrzeby uzupetnij w nich wode.

Odszranianie

Pompa CTC EcoAir 700M ma funkcje odszraniania gorgcym gazem. Pompa
ciepta w sposob ciggly sprawdza, czy wymagane jest odszranianie. W takim
przypadku rozpoczyna sie odszranianie, wentylator zatrzymuje sie, zawor
4-drogowy zmienia kierunek, a goracy gaz przeptywa do parownika. Daje sie

wtedy styszec syczenie, ktére towarzyszy spuszczaniu wody z parownika. Moga

wystepowac duze ilosci wody.

Hatas moze réwniez wystapi¢, gdy pompa tadujgca musi zwiekszy¢ predkos¢
podczas odszraniania, aby spetni¢ wymagania przeptywu.

Wymagany przeptyw podczas odszraniania wynosi 10 I/min. Jesli predkos¢
przeptywu spadnie ponizej tej wartosci, zostanie wygenerowany alarm.

Po odszronieniu urzadzenia wentylator uruchamia sie, goracy gaz przeptywa
ponownie do skraplacza i pompa ciepta powraca do normalnego trybu pracy.

Przéd, tworzenie sie lodu

Tworzacego sie lodu z przodu urzadzenia nie nalezy odtamywac, mozna go
usuwac letnig woda.

Czyszczenie
Pompe ciepta nalezy czysci¢ na zewngatrz wodg z tagodnym detergentem.

Uwaga!
Produktu nie nalezy czysci¢ strumieniem pod wysokim cisnieniem.

CTC I

Pompa ciepta nie
uruchomi sie bez
przeptywu powietrza
przez parownik lub bez
przeptywu wody przez
skraplacz.

I Uszkodzone elementy
nalezy wymieni¢ na
®  oryginalne czesci CTC.

*Wiecej informacji znajduje sie w
podreczniku instalacji i konserwacji
produktu sterujgcego.
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Sprezarka modulujaca

Moc pompy ciepta jest dostosowywana z wykorzystaniem pracy modulowanej
zgodnie z rzeczywistym zapotrzebowaniem na energie. Sprezarka pracuje stale
z odpowiednig mocg, a tym samym minimalizuje liczbe okreséw rozruchu i
zatrzymania. Modulowana regulacja mocy zapewnia optymalng wydajnosc.

Opébznienie rozruchu

Pompa ciepta uruchamia sie z opdznieniem, jesli temperatura sprezarki
podczas rozruchu jest nizsza od obliczonej wartosci poczatkowej. Ogrzewanie
sprezarki jest aktywne do momentu osiggniecia wartosci poczatkowe;j.

Opédznienie podczas przetgczania w tryb CWU

Pompa ciepta przetacza sie z trybu ogrzewania (tryb HC) do trybu cieptej wody
uzytkowej (tryb CWU) z pewnym opdznieniem, jesli przed przetaczeniem
wymagane jest rozgrzanie sprezarki. Podczas nagrzewania sprezarki pompa
ciepta pozostaje w trybie ogrzewania.

Poniewaz podczas przetgczania w tryb CWU moze by¢ konieczne podgrzanie
sprezarki, zaleca sie wydtuzenie maksymalnego czasu dla gorgcej wody do
40 minut (menu ,Max czas CWU (min)”*) i skrécenie maksymalnego czasu
ogrzewania do 20 minut (menu ,Max czas, Ogrzewanie (min)"*).

Przetaczanie do/z trybu chtodzenia

Sprezarka zawsze zatrzymuje sie po przejsciu w tryb chtodzenia i po powrocie z
trybu chtodzenia.

Opéznienie pomiaru temperatury przeptywu powrotnego podczas
rozruchu

Uktad sterowania mierzy temperature zasilania pompy ciepta i na tej podstawie
decyduje, czy podczas rozruchu wymagane jest podgrzanie sprezarki.

Ustaw czas op6znienia, zanim uktad sterowania bedzie mogt zmierzy¢
temperature zasilania, patrz menu ,CO<->CWU czas (sek.)” lub ,,Op6znij temp.
przeptywu pierwotnego (sek.)”*, w zalezno$ci od produktu sterujgcego.

Wentylator

Wentylator uruchamia sie przed uruchomieniem sprezarki i pracuje az do
jej zatrzymania. Wentylator uruchamia sie réwniez, gdy podczas ogrzewania
sprezarki sterownik nagrzewa sie do zbyt wysokiej temperatury.

Wentylator zatrzymuje sie podczas odszraniania i uruchamia sie ponownie po
zakonczeniu odszraniania. Wentylator jest wyposazony w ukfad sterowania
predkoscig w zaleznosci od zapotrzebowania na moc.

Pompa tadujaca

Pompa tadujaca przekazuje ciepto z pompy ciepta do jednostki wewnetrznej/
kotta. Gdy temperatura na zewnatrz wynosi ponizej +2°C, pompa pracuje
nieprzerwanie w celu wyeliminowania ryzyka zamarzniecia.

W trybie chtodzenia predkos$¢ pompy tadujacej wzrosnie, jesli produkt zblizy sie
do progu alarmowego ,,Ryzyko zamrozenia”.

Predkos$¢ pompy tadujacej ustawia sie w menu ,Zaawansowane / Ustawienia /
Pompa ciepta”*.
Odpowietrzanie

Pompa ciepta jest automatycznie odpowietrzana z wykorzystaniem separatora
powietrza.

Pompa ciepta uruchamia
sie z op6znieniem, jesli
temperatura sprezarki
podczas rozruchu jest
nizsza od obliczonej
wartosci poczatkowej.

Poniewaz podczas
przetaczania w tryb CWU
moze by¢ konieczne
podgrzanie sprezarki,
zaleca sie wydtuzenie
maksymalnego czasu
dla goracej wody do

40 minut i skrécenie
maksymalnego czasu
ogrzewania do 20 minut.

Ustaw czas opdznienia,
zanim uktad sterowania
bedzie mégt zmierzy¢
temperature przeptywu
powrotnego.

*Wiecej informacji znajduje sie w
podreczniku instalacji i konserwacji
produktu sterujgcego.
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Konserwacja

Przez parownik przeptywa duza ilo$¢ powietrza. Liscie i inne zanieczyszczenia
moga w nim utkng¢ i ogranicza¢ przeptyw powietrza. Parownik nalezy co
najmniej raz w roku sprawdzac i czysci¢ z czastek blokujacych przeptyw
powietrza. Parownik i pokrywy zewnetrzne nalezy czysci¢ zwilzong szmatkg lub
miekka szczotka.

Okresowa konserwacja

Po trzech tygodniach pracy i co trzy miesigce w pierwszym roku, nastepnie raz
w roku:

. Sprawdz szczelnos¢ instalacji.

. Sprawdz, czy w urzadzeniu i w instalacji nie jest uwiezione powietrze;
w razie potrzeby dokonaj odpowietrzenia.

. Sprawdz, czy parownik jest czysty.

. Sprawdz zawér bezpieczeristwa, obracajgc pokretto i obserwujac,

czy woda wydostaje sie do przewodu przelewowego. Zawér
bezpieczenstwa znajduje sie za gumowa ostong z tytu pompy ciepta,
nad kré¢cem zasilajgcym.

. . Zawor bezpieczenstwa
. Wyczys$¢ filtr w zaworze kulowym na rurociggu powrotnym pompy

ciepta w nastepujacy sposéb:
- Wytagcz pompe ciepta za pomocg przetgcznika zasilania.

- Zamknij zawo6r kulowy filtra (przetacz do pozycji zamniecia) i odkre¢ pokrywe
pod spodem.

=

- Uzyj szczypiec do pierscieni sprezynujacych, aby wyja¢ pierscien =t
NVl

sprezynujacy zabezpieczajacy filtr. 3 77
‘ !\

- Wyjmij filtr i przeptucz go. \’%
- Zatoz filtr i pierscien sprezynujgcy z powrotem. ~

>

=~

- Ostroznie zatdz pokrywe z powrotem i uwazaj, aby nie $cisng¢ uszczelki Zawor kulowy filtra w potozeniu otwartym —
pierscienia O-ring. WEACZONY".

Wstrzymywanie pracy

Pompe ciepta wylacza sie za pomoca wytacznika zasilania. W razie ryzyka
zamarzniecia wody dopilnuj, aby dziatat obieg przez pompe ciepta, ewentualnie
spus¢ calag wode z pompy ciepta.

Rynna kondensatu

Rynna kondensatu zbiera wode powstajgcg na parowniku podczas pracy

i podczas odszraniania. Rynna kondensatu jest wyposazona w elektryczng
spirale grzejna, ktéra zapobiega obladzaniu rynny, gdy na zewnatrz panuje
mroéz.

Mozliwe jest wprowadzenie ustawien czasu podgrzewania spirali w zaleznosci
do temperatury zewnetrznej, patrz menu ,Zaawansowane / Ustawienia /
Pompa ciepta”*.

Rynna kondensatu znajduje sie na spodzie tylnej czesci pompy ciepta. Po
podniesieniu pokrywy mozna wyczysci¢ i sprawdzi¢ rynne.

Rynna kondensatu i spust kondensatu.
Uwaga!

Podczas czyszczenia rynny kondensatu istnieje ryzyko uszkodzenia parownika.
Mozna zakupi¢ dodatkowy przewdd grzewczy, ktéry instaluje sie w spuscie

kondensatu z rynny kondensatu i sprowadza w dét do spustu ponizej
gtebokosci przemarzania.

Przednia wspornik

W przypadku demontazu przedniego wspornika, podczas ponownego montazu
Sruba izolacyjna musi by¢ zawsze przykrecona w nowym otworze.

*Wiecej informacji znajduje sie w
podreczniku instalacji i konserwacji
produktu sterujgcego.
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16. Rozwigzywanie problemoéw

Pompe CTC EcoAir 700M skonstruowano w sposéb gwarantujacy niezawodng
prace, wysoki poziom komfortu i duzg trwato$¢ eksploatacyjna. Ponizej mozna
znalez¢ szereg porad i wskazéwek przydatnych w razie nieprawidtowej pracy
urzadzenia.

W razie wystapienia usterki nalezy w kazdym przypadku skontaktowac sie
przedstawicielem instalatorem, ktéry zainstalowat dane urzadzenie. Zawsze
podawaj przy tym numer seryjny urzadzenia.

Otworz szafke

Szafke mozna tatwo otworzy¢ z boku za pomocg dwoch Srub na kazdym panelu
bocznym. Poluzuj sruby, lekko unie$ gérng pokrywe, a nastepnie pociggnij
panel boczny, aby go zdjac.

Alarmy

Wszystkie alarmy i teksty informacyjne z CTC EcoAir 700M s3 przedstawione na
wyswietlaczu* produktu sterujgcego. Y
I Uzywaj tylko Srubokreta do

Obieg i odszranianie $rub z przodu.

Gdy dochodzi do ograniczenia badz przerwania obiegu pomiedzy jednostka
wewnetrzng i pompg ciepta, nastepuje zadziatanie presostatu wysokiego
cisnienia.

Mozliwe przyczyny takiego stanu rzeczy:

. uszkodzona lub zbyt mata pompa obiegowa.

. powietrze w przewodach rurowych.

. zatkanie skraplacza.

. inne posrednie przeszkody utrudniajgce przeptyw wody.

Na czas odszraniania wentylator zatrzymuje sie, przy czym sprezarka

w dalszym ciggu pracuje, a roztopiony szron oraz 16d sptywajg do rynny
kondensatu potozonej ponizej pompy ciepta. Z chwilg przerwania odszraniania
wentylator uruchamia sie ponownie i poczatkowo, w niskiej temperaturze na
zewnatrz, powstaje obtok wilgotnego powietrza i nastepuje skraplanie wilgoci.
Zjawisko to jest catkowicie normalne i ustepuje po uptywie kilku sekund.

Jezeli pompa ogrzewa niedostatecznie wydajnie, sprawdz, czy nie powstato
nietypowe oblodzenie.

Mozliwe przyczyny takiego stanu rzeczy:
. wadliwe dziatanie automatyki odszraniania.

. brak (wyciek) czynnika chtodniczego.

. ekstremalne warunki atmosferyczne. Zawor

. e Ve ez e . . L. . bezpieczenstwa
Wyjatkowo niskie cisnienie w uktadzie, wykrycie nieszczelnosci

Jesli ciSnienie w obiegu grzewczym spada i zbliza sie do zera, nalezy znalez¢
przyczyne takiego stanu rzeczy. Jednakze ci$nienie w uktadzie moze sie w
pewnym zakresie zmienia¢, w zaleznosci od temperatury uktadu.

Rura wylotowa

Nalezy takze pamietac o sprawdzeniu zaworu bezpieczeristwa pompy ciepta.
Jego przewdd wylotowy znajduje sie pod spodem pompy ciepta.

Uwaga!
Przy niskich temperaturach na zewnatrz nieszczelny zaw6r bezpieczenstwa
moze spowodowac zamarzniecie rury wylotowej.

*Wiecej informacji znajduje sie w
podreczniku instalacji i konserwacji
produktu sterujgcego.
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